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PREDLOG

ZAKON

O POTVRBIVANJU AMANDMANA NA STOKHOLMSKU KONVENCIJU O DUGOTRAJNIM
ORGANSKIM ZAGADUJUCIWI SUPSTANCAMA, USVOJENI NA SESTOM I SEDMOM

ZASIJEDANJU KONFERENClJE POTPISNICA

Clan 1

Potvrduju se Amandmani na Stokholmsku konvenciju o dugotrajnim organskim
zagaduju6im supstancama usvojeni na sestom i sedmom zasijedanju Konferencije potpisnica 10.
maja 2013. godine i 15. maja 2015. godine, u Zenevi, u originalu na engleskom jeziku.

Clan 2

Tekst Amandmana iz clana 1 ovog zakona u originalu na engleskom I u prevodu na
crnogorskom jeziku glasi:

AWIENDWIENTS TO THE STOCKHOLM
CONVENTION ON PERSISTENT ORGANIC
POLLUTANTS, ADOPTED AT THE SIXTH

AND SEVENTH MEETING OF THE
CONFERENCE OF THE PARTIES

Article 1

In Annex A Part 1, Table is amended by the
following chemicals:

AMANDMANI NA STOKHOLMSKU
KONVENCIJU 0 DUGOTRAJNIM

ORGANSKIM ZAGADUJUCIM

SUPSTANCAMA, USVOJENI NA SESTOM I
SEDMOM ZASIJEDANJU KONFERENCIJE

POTPISNICA

Clan 1

U Aneksu A Dio 1. Tabela se dopunjuje
sljedeclm hemlkalijama:

Chemical Activitv Specific exemption Hemikalija Aktivnost Posebno

izuzedeHexabromocyclodo
decane

Production As allowed for the
parties listed in the
Register in
accordance with
the

provisions of Part
VII of this Annex

Heksabromociklod

odekan

Proizvodnja Kako je dozvoljeno
za Potplsnice
upisane u Registar
u skladu sa

odredbama dijela
VII ovoq Aneksa

Use Expanded
polystyrene and
extruded

polystyrene in
buildings in
accordance

with the provisions
of Part Viioflhis
Annex

Upotreba Ekspandirani
polisteren i
ekstrudirani

polistiren u
gradevinarstvu, u
skladu sa

odredbama dijela
VII OVOQAneksa

Heksahlorobutadie

n (CAS broj: 87-
68-3)

Proizvodnja Nema

Hexachiorobutadie

ne

(CAS No: 87-68-3)

Production None Upotreba Nema

Use None
Pentahlorofenol i

njegove soli i estri
Proizvodnja Kako je dozvoljeno

za Polpisnice
upisane u Registar
u skladu sa

odredbama dijela
VIII ovoq Aneksa

Pentachlorophenol
and its salts and

esters

Production As allowed for the

parties listed in the
Register in
accordance with

the provisions of
part VIII of this
Annex

Upotreba Pentahlorofenol za

stubove za

elektricne vodove i

nosace vodova ili

kablova u skladu

sa odredbama

dijela VIIIovog
Aneksa.

Use Pentachlorophenol
for utility poles and
cross-arms in

accordance with

the provisions of
part Vill of this
Annex

Polihlorovani

naftaleni,
ukljucujuci
dihiorovane

naflalene.

Proizvodnja Intermedijeri u
proizvodnji
poiifiuorovanih
naflalena,
ukliucuiuci

Polychlorlnated
naphthalenes.
includina

Production Intermediates in

production of
Dolvfluorinated



dichlorinated naphthalenes.
naphthalenes. Including
trichlorinated octafluoronaphthal
naphthalenes. ene

telrachlon'nated Use Production of

naphthalenes, polyfluorinated
pentachlorinated naphthalenes.
naphthalenes. including
hexachlorinated octafluoronaphthal
naphthalenes. ene

heptachlorlnated
naphthalenes.
octachlorinated

naphthalene

Part III

Definition

"(c) "Hexabromocyclododecane" means
hexabromocyclododecane
(CAS No: 25637-99-4), 1.2.5,6,9,10-
hexabromocyclododecane (GAS No: 3194-
55-6) and its main diastereoisomers: alpha-
hexabromocyclododecane
(CAS No: 134237-50-6); beta-
hexabromocyclododecane (CAS No: 134237-51-
7); and gamma-hexabromocyclododecane (CAS
No: 134237-52-8);

(vi) Pentachlorophenol (CAS No: 87-86-5),
sodium pentachlorophenate (CAS No: 131-52-2
and 27735-64-4 (as monohydrate)) and
pentachlorophenyl laurate (CAS No: 3772-94-9),
when considered together with their
transformation product pentachloroanisole (CAS
No: 1825-21-4), were identified as persistent
organic pollutants."

Part VII

Hexabromocyclododecane
Each Party that has registered for the exemption
pursuant to Article 4 for the production and use
of hexabromocyclododecane for expanded
polystyrene and extruded polystyrene in
buildings shall take necessary measures to
ensure that expanded polystyrene and extruded
polystyrene containing
hexabromocyclododecane can be easily
identified by labelling or other means throughout
its life cycle.

Part VIII

Pentachlorophenol and its salts and esters
Each Party that has registered for the exemption
pursuant to Article 4 for the production and use
of pentachlorophenol for utility poles and cross-
arms shall take the necessary measures to
ensure that utility poles and cross-arms
containing pentachlorophenol can be easily
identified by labelling or other means throughout

trohlorovane

naflalene,
tetrahlorovane

naflalene,
pentahlorovane
naflalene,
heksahlorovane

naflalene,
heptahlorovane
naflalene,
oktahlorovane

naflalene

Upotreba

Die III

Definictje

oktafluoronaflalen

Proizvodnja
polifluorovanih
naflalena,
ukljucujudi
oktafluoronaflalen

"c) "Heksabromociklododekan" je
heksabromociklododekan (CAS: 25637-99-4),
1,2,5,6,9,10-heksabromociklododekan (CAS:
3194-55-6) i njegovi glavni diastereoizomerl:
alfa heksabromociklododekan (CAS: 134237-
50-6): Beta-heksabromociklododekan (CAS:
134237-51-7); I gama-heksabromociklododekan
(CAS: 134237-52-8);

(vi) Pentahlorfenol (CAS: 87-86-5), natrijum
pentahlorofenat (CAS: 131-52-2 i 27735-64-4
(kao monohidrat)) i pentahlorfenil laurat (CAS:
3772-94-9). kada se razmatra zajedno sa
svojim proizvodima transformacije
pentahloroanlsol (CAS: 1825-21-4). koji su
identifikovani kao dugotrajni organski
zagadlvaci."

Die VII

Heksabromociklododekan

Svaka Strana koja je reglstrovana za izuzece u
skladu sa clanom 4 za proizvodnju i upotrebu
heksabromociklododekana za ekspandirani i
ekstrudirani polistiren u gradevinarstvu ce
preduzeti neophodne mjere da osigura da
ekspandirani i ekstrudirani polistiren koji sadrzi
heksabromociklododekan moze lako da se

identifikuje putem oznacavanja ill drugim
sredstvlma tokom svog zivotnog ciklusa.

Dio VIII

Pentahlorofenol i njegove soli i estri
Svaka Strana koja je reglstrovana za izuzece u
skladu sa clanom 4 za proizvodnju i upotrebu
pentahlorofenola za stubove za elektricne
vodove I nosace vodova ill kablova ce preduzeti
neophodne mjere da osigura da stubovi za
elektricne vodove i nosaci vodova ill kablova

koji sadrze pentahlorofenol mogu lako da se



their life cycles. Articles treated with
pentachlorophenol should not be reused for
purposes other than those exempted.

Article 2

In Annex C Part I, Table Is amended as follow:

Chermical

Tolychlorlnated naphthalenes,
Including dichlorlnated
naphthalenes, trichlorlnated
naphthalenes, tetrachlorlnated
naphthalenes,
pentachlorinated
naphthalenes, hexachlorlnated
naphthalenes,
heptachlorinated
naphthalenes, octachlorlnated
naphthalene

In the first paragraph of Part II and Part III of
Annex C after "Polychlortnated dlbenzo-p-dloxln
and dibenzofurans" Is inserted "polychlorinated
naphthalenes, Including dichlorlnated
naphthalenes, trichlorlnated naphthalenes,
tetrachlorlnated naphthalenes, pentachlorinated
naphthalenes, hexachlorlnated naphthalenes,
heptachlorinated naphthalenes, octachlorlnated
naphthalene".

Identiflkuju putem oznacavanja ill druglm
sredstvlma tokom svog zlvotnog ciklusa.
Predmet kojl je tretiran pentahlorofenolom ne
smije se ponovo upotrebljavati za svrhe osim
ovih za koje je trazeno izuzebe.

Clan 2

U Aneksu 0 DIo I, Tabela se dopunjuje i glasi:

Hemlkallja
Pollhlorovani naftaleni,
ukljucujuci dihlorovane

naftalene, trohlorovane

naftalene, tetrahlorovane

naftalene, pentahlorovane
naftalene. heksahlorovane

naftalene. heptahlorovane
naftalene. oktahlorovane

naftalene

U stavu 1 Dio II i DIo III Aneksa C posllje
"Pollhlorovani dibenzo-p-dloksin I dibenzofuran"
dodaje se "Pollhlorovani naftaleni, ukljucujuci
dihlorovane naftalene, trihiorovane naftalene,
tetrahlorovane naftalene, pentahlorovane
naftalene, heksahlorovane naftalene,
heptahlorovane naftalene, oktahlorovane
naftalene"

Clan 3

Ova] zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljlvanja u "Sluzbenom Ilstu Orne
Gore- Medunarodnl ugovori".



OBRAZLOZENJE

I. USTAVNIOSNOV

Ustavnl osnov za donosenje Zakona o potvrdivanju Amandmana na Stokholmsku
konvenclju o dugotrajnim organskim zagaduiucim supstancama sadrzan je u odredbi
clana 16 tacka 5 Ustava Crne Gore, kojim je predvideno da se zakonom, u skladu sa
Ustavom, ureduju pitanja od interesa za Crnu Gom i clanu 82 tacka 17, prema kome
Skupstina potvrduje medunarodne ugovore.

II. OCJENA STANJA MEDUNARODNIH ODNOSA I CILJ DONOSENJA ZAKONA

Zakon o zivotnoj sredini ("SI. list CG", br. 52/16) definise dugotrajne organske
zagadujuce supstance (POPs) kao supstance koje: posjeduju tokslcna svojstva; se
tesko razlazu; su bloakumulativne; se prenose kroz atmosferu i taloze na velikim
udaljenostlma; i uzrokuju znacajne negativne efekte na ljudsko zdravlje I zivotnu
sredinu u blizinl i daleko od Izvora svog nastanka. Navedena svojstva POPs supstanci
cine da one postanu jedna od glavnih tema u oblasti zastite zivotne sredine'za koje je
prepoznata potreba za strateskom akcijom na globalnom nivou. Kao odgovor
medunarodne zajednice za sistemsko globaino rjesenje problema POPs supstanci,
donijeta je Stokholmska konvencija o dugotrajnim organskim zagadujucim
supstancama koja je stuplla na snagu 2004. godine i ciji je osnovni cilj zastita zdravija
ljudi 1zivotne sredine od POPs supstanci.

Crna Gore je potplsnica navedena Konvencije od 2010. godine. Do 2012. godine
dodato je 10 novlh POPs supstanci na Anekse konvencije, tako da je Crna Gora
pocetkom 2014. godine donijela Zakon o potvrdivanju Amandmana na Stokholmsku
konvenclju o dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama "Sluzbeni list Crne
Gore - Medunarodnl ugovori, broj 4/2014".

Amandmane na navedenu Konvenclju mogu da predloze sve Potpisnice i usvajaju se
na sastanku Konferenclje Potpisnica. Svi dodati Aneksi ogranicavaju se na
proceduralna, naucna, tehnicka ill administrativna pitanja. Svaka Potpisnica koja nije u
mogucnosti da prihvati dodatni Aneks obavijestice o tome depozitara Konvencije
pisanim putem, u roku od godinu dana od datuma obavjestenja od strane depozitara o
usvajanju dodatog Aneksa.

Na sestom sastanku Konferenclje Potpisnica, odrzanog u ZenevI, Svajcarska, od 28.
aprila do 10. maja 2013. godine Konferencija Potpisnica usvojila je Amandmane na
Aneks A, odiukom SC 6/13 o dodavanju heksabromoclklododekana. Amandmani su
proslijedeni od strane depozitara svim Potpisnicama 26. novembra 2013. godine. Kako
se Crna Gora nije izjasnjavala na samom zasijedanju seste Konferenclje Potpisnica,
niti u skladu sa clanovima 21 i 22 Konvencije dostavila depozitaru odiuku o
nemogucnosti prihvatanja novih amandmana na Stokholmsku konvenclju u roku od
godinu dana od datuma obavjestavanja od strane depozitara, isti su stuplll na snagu
2014. godine.

Takode, na sedmom sastanku Konferenclje Potpisnica, odrzanog u Zenevi,
Svajcarska, od 4 maja do 15. maja 2015. godine Konferencija Potpisnica usvojila je
Amandmane na Aneks A I C, odiukama SC 7/12, SC 7/13, SC 7/14 o dodavanju
heksahlorobutadiena, pentahlorfenola i njegovih soli i estara i polihiorovanlh naftelena.
Amandmani su proslijedeni od strane depozitara svim stranama ugovornicama 15.



decembra 2015. godine. Kako se Crna Gora nije Izjasnjavala na samom zasijedanju
seste Konferencije Potpisnica, niti u skladu sa clanovima 21 I 22 Konvencije dostavila
depozitaru odiuku o nemogucnosti prihvatanja novih amandmana na Stokholmsku
konvenciju u roku od godinu dana od datuma obavjestavanja od strane depozitara, isti
su stuplli na snagu 2016. godine.

III. OSNOVNA PITANJA KOJA SE UREDUJU MEDUNARODNIM UGOVOROWl

Stokholmska konvencija o dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama ima za cilj
eliminaciju ill smanjenje Ispustanja POPs supstanci, kako bi Potplsnlce preduzele mjere
predostroznostl. Glavni ciljevi Stokholmska konvencije su uvodenje kontrolnih mjera,
dodavanje novih POPs na Anekse Konvencije, opste obaveze, implementacioni planovi
(NIP), finansijska i tehnlcka pomod

Kontrolne mjere obuhvataju kontrolne mjere za namjerno proizvedene POPs supstance,
za nenamjerno proizvedene POPs supstance, kao i mjere u vezi sa skladistenjem i
otpadom koji sadrzi POPs supstance. Pod kontroinim mjerama, izmedu ostalog, spada i
zabrana za POPs supstance iz Aneksa A, odnosno zabrana proizvodnje i upotrebe.

Potpisnica moze da podnese predlog Sekretarijatu za upis odredene supstance na
Aneks A, B i/ili C. Predlog mora da sadrzi informacije navedene u Aneksu D (Zahtjevi u
pogledu informisanja i kriterijuma za provjeru). Ukoliko Sekretarijat ocijeni da predlog
sadrzi sve potrebne informacije, proslijedice predlog Komitetu za reviziju POPs
supstanci.

Zvanicno heksabromociklododekan (HBCDD) je uvrsen u Aneks A konvencije 2014.
godine i stupio na snagu za Potpisnlce koje se nijesu izjasnile o nemogucnosti
prihvatanja navedenog amandmana. Konferencija Potpisnica je donijeia Odiuku o
ukljucivanju HBCDD u Dio I Aneksa A konvencije (Eliminacija) sa specificnim izuzecima
u vezi proizvodnje za Potplsnice koje se prijave u Registar izuzeca i upotrebe u
ekpandiranom i ekstrudiranom polistirenu koji se koriste u gradevinarstvu.

Takode, 2015. godine u Aneks A dodati su:
1. heksahlorobutadien bez specificnih izuzeca;
2. pentahlorofenol i njegove soli i estri sa specificnim izuzecima u vezi proizvodnje

za Potplsnice koje se prijave u Registar Izuzeca i upotrebe za stubove za
elektricne vodove i nosace vodova ill kablova i

3. polihrovani nafteleni sa specificnim izuzecima u vezi proizvodnje za Potplsnice
koje se prijave u Registar izuzeca i upotrebe kao intermedijeri u proizvodnji
polifluorovanih naftalena, ukljucujudi oktafluoronaftalen.

Polohrovani nafteleni dodati su i u Aneks 0 konvencije (Nenamjerna prolzvcdnja)
ukijucujuci dihiorovane naftalene, trihiorovane naftalene, tetrahlorovane naftalene,
pentahlorovane naftalene, heksahlorovane naftalene, heptahlorovane naftalene,
oktahlorovane naftalene. Aneks 0 obuhvata sve one POPs supstance za koje je
predvideno smanjenje nenamjerno proizvedenih POPs supstanci.

IV. PROCJENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA SPROVO0ENJE
ZAKONA

Amandmani na Stokholmsku konvenciju o dugotrajnim organskim zagadujucim
supstancama, kao i drugi amandmani, konvencije i zakonl kojima se ureduje oblast



zastite zivotne sredine nalaze obaveze clanlcama. Medutim, njihovim sprovodenjem se
osigurava da se nivo zastite zdravlja ljudi Izivotne sredine kontinuirano unaprljeduje.

Sprovodenje Zakona o potvrdivanju Amandmana na Stokholmsku konvenciju o
dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama u ovoj fazi ne moze izisklvati dodatna
finansijska sredstva za ucesce predstavnika nadleznih institucija na tehnickim i politickim
sastancima kojl se odrzavaju svake druge godine, ]er Iste pokriva Sekretarijat
konvencije.

V. POTREBA USAGLASAVANJA PROPISA SA KONVENCIJOM I RAZLOZI
HlTNOSTl

Integracionl proces priblizavanja Crne Gore Evropskoj uniji nametnuli su potrebu
usvajanja medunarodno pravnih Instrumenata (ugovora, sporazuma i konvencija).
Uskladlvanje propisa je obiman i neodlozan proces za svaku drzavu koja pretenduje na
clanstvo u EU. Ukljuclvanje medunarodno pravnih instrumenata u nacionaini
zakonodavni okvir potvrduje opredijeljenost Crne Gore da implementira najvece
medunarodne standarde.

Ne postoje razlozi hitnosti za donosenje Zakona o potvrdivanju Amandmana na
Stokholmsku konvenciju o dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama.
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MINISTARSTVO FINANSIJA

Broj: 02-03-6063/1 Podgorica. 12. maj 2017. godine

\5-0£. W-

WIINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA i TURIZMA
- n/r ministra, g-dina Pavia Radulovica -

Postovani gospodine Radulovicu,

Povodom Predloga zakona o potvrdivanju amandmana na Stokholmsku konvenciju o
dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama, Minlstarstvo finansija daje slj'edece

WIISLJENJE

Na tekst Predloga zakona 1pripremljeni Izvje^aj o sprovedenoj analizi procjene uticaja
propisa, sa aspekta implikacija na poslovni ambijent. nemamo primjedbi.

Uvidom u dostavljeni Izvjestaj o sprovedenoj analizi procjene uticaja propisa utvrdeno je
da za sprovodenje predmetnog propisa nijesu potrebna finansijska sredstva iz budzeta
Grne Gore.

Takode, u obrazlo2enju koje prati Predlog zakona navedeno je da sprovodenje
predmetnog propisa u ovoj fazi ne moze izlskivati dodatna finansijska sredstva za
uCeSde predstavnika nadleznih instltucija na tehnickim i polltickim sastancima, koji se
odrzavaju svake druge godine, jer iste pokriva Sekretarljat konvencije.

Shodno navedenom, Ministarstvo finansija daje saglasnost na Predlog zakona o
potvrdivanju amandmana na Stokholmsku konvenciju o dugotrajnim organskim
zagadujudim supstancama.

S postovanjem,

MINISTAR

Darko^aclunovic
.•f

•7 • ;v
c. ....-A ••

81000 Podgorica, ul. Staiika Dragojevida br. 2
tei: +382 20 242 835: fax: +382 20 224 450; e-mail: mf@mif.gov.me
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I2VJESTAJ OSPROVEDENOJ ANALIZJ PROCJENE UTICAJA PROPISA
PREDLAGAG ~~

NA2IV PROPISA

MINISTARSTVO 0DR2IV0G RA2V0JA ITURIZMA

Predlog zakona o potvrdivanju Amandmana na
Stokholmsku konvenclju o dugotrajnim organskim
zagadujuclm supstancama

1. Deflnisanje problema

Koje probleme treba da rijesl prodlozeni akt?
Kojl su uzroct problema?

- Kojesu posljedice problema?

Koji susubjekti ostecenl, na koji nacin iukojoj mjeri?
Kako bj problem evotuirao bez promjene propisa ("status quo" opcija)?

Potpisnioa, odrzanog UZoneT Sarsiia od 28^ Konforencije I
Konferencija Polpisntca usvojllp je Amandmane na Aneks AodiukomSC•
heksabromoclklododekana, Amandmani su nrosntP/Tonf ® '

2. Ciljevi "•

Koji clljevi se postiSu predlozenim proplsoin? '

pdJI^-an'Jivol"""°°'in programtaa Vlada, ako Je '

supstance pri odredenim Droceslnn ? benamjerno proizvedene '
prolzvodnjom. kao imjere za smanjivan/e ill el(mln[sanje'poprsu^sta"ncUzz^iha • "

3. Opcjje

Obrazlozltl preferiranu opciju?



zabranjuju 1prediSmaj'u zLoS© mje^e pl^re'bnGX^ donosenje propisa kojim se '
jedmjenja l!I grupa jedinjenia iz grupo POPs hemikama ^ P^o'̂ vodnja IkoriScenje '

• i'- opclia. ier so na
, •,?-yaoJ^lninLorga^^ tvrdlvanju Stokholmsko konvondje o

MTiaiiza uticaja ' — •

' n^^aZ^uHcajtd^ele&tt^ """" "nabroJaH poa7v„a"Tl
pXellraaf IP^vradi (naroEilo maiin, iarednjim '

Conolinfe"P^P'^^ "Pravdavaju .rasKovo Koja ce on sWorl,!.
konkuroncUaT'̂ "'" stvaranje novlh prii/rednih subjakata na traiStu i trtlsnaUkljucitJ procjonu adminlstratrvnih opterecenja ibiznis barijera.

kirisnici na^vedenm POPs supsUnci^kao^na^A^^^ "voznik;^ k^^ika""
koja ima obavezu izvjogtavanja onavedenim sunstln^ t ' '̂volne sredine •'
upotrebaT opasn© hemlkalije supstancama. kako bi se osigurala bezbjedna '

: -orionlf^^S riaisk^frdarT'-^l'
ne prcdvida bsnivanje novih

: <«,E„n konku^ncn.
opterefienta administrativnoq slstoma biznis barijero. Takode, nema

5. Procjena flskalnog uticaja —^ — __ _

" C- 00. za
perioda? ObrazfS:""^" '̂̂ '̂ '̂'' di tokom odredenog vremenskog-

- Da li su^noophodnlTnrisSdfa obaveze? Obrazloziti;
odnosno da li su planirana ubudzofu za narednu ftekam. J- /•'' ""'"™ 3° '̂"".

"S&r" drn^Pn/e'traSWa ,z ko.b Ee p„la.aE,
; ='"P <5ora7;

: ss»gs"siy:sss3:sss^^
• Z-prcodonie ovoo propisa nisu po.rabna «nansijska sradstva iz bodia.a CrnoGo'ro ' " "

^pSSSsSSS?—^ ^- implemeniaciiom pro^naEo so 'osLrii, prihoZaluO-. Cms Gora.
6. Konsultacije zVlnte^esovanlirsfj^a - '

- NazSkd
kako Oavne Hi ciljane koL" konsultovane, u kojoj fazi RIA procesa i '

prihvscenPodnosno nijelTu ' sugestlje zainteresovanih strana i
- Uizradi Predloga zakona nijo koriscena eksterna oksoertiza



S°j® !" P^endjalne prepreke za implementaciju propisa?

^..gaiiagsSSSSi^^ ,
Prepreka za implementaciju propisa nema.

tnLpekcliskekon?o?eods^ancXoS isptinjenja ciljava je vrgenje redovne '- ispunienje ciljeva utvrdt6e so uIzvjc^ajima onapratku Crne Gore uproccsu pridru^lvanja

AgonciJa"M2aitUu°prTideiii^^^^^ ' t"rizma.organ uprave nadloSan za inspekcllske do«-Iovo nr- I ^ '"®P®kc«Jski nadzor vrsi
zakonomkojimseuroduio in^^ inspekcijo. uskladu sa ;

, A.-J^MiInistarPodgorica. 7. 04. 2017. gcdine %pi^,ovie
•t. ;,».0



Vlaaa Cme Gofi;
V.jni}'j'};vov*''rp$!kO) poitova

MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA I TURIZMA
gospodin Pavle Radulovic
ministar

Broj: 05/1- 144/2

Podgorica, 28.4.2017.

Uvazeni gospodine Radulovidu,
HQ'S - S'-3/i,yl

Dopisom broj 109-93/29 od 7. IV 2017. trazili J5ce misljenje a uskladenosti
Predloga zakona o potvrdivanju amandmana na Stokholmsku konvendju o
dugotrajnim organskim zagadujucim supstancama .s pravnom tekovinom Evropske
unije, saglasno clanu 40 Slav 1 alincja 2 Poslovnika Vlade.

Nakon upoznavanja sa sadrzinom propisa, Ministarstvo evropskih poslova je
saglasno s izjavom obradivaca propisa da ne poslojc odgovarajuci propisi Evropske unije
s kojima je potrcbno obozbijedili uskladcnost.

S poStovanjem,

Bwlevar rNV^uiictjs- J.'i.
Td:

B-iiiml: 1

wyoz.aiep.gayjnc

MINISTAR

AleksandarAndrijaPejovi^l/^

DET



IZJAVA Q USKLAOENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORES PRAVNOM

TEKOVINGM EVROPSKE UNIJE

Identlftkaclon! bro] Izjave | MORT/[U/PZ/17/07
1. Nazivnacrta/predloga proplsa

- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o potvrdivanju amandmaria na Stokholmsku konvenclju o'
dugotraj'nim organskim zagadujucim supstancama

- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Ratification of the Amendments to the Stockholm

Convention onPersistent Organic Pollutants
2. Podaci 0 obradivacu proplsa

Organ drzavne uprave Minlstarstvo cdrzivog razvcja 1turlzma
- Sektor/odsjek Direktorat za Slvotnu sredinu
- odgovorno lice (Ime, prezlme,
telefon, e-mail)

Ivana Vojinovic, generalna direktorica
tel. 446 232; e-mail: Ivana.voitnovIctSmrt.Bcv.me

• kontakfosoba (ime, prezime, telefbn,
e-mail)

Jelena Kovacevid, Direkcija za kontroiu Industrijskog zagadenja 1
upravljanja hemikalljama 020/446-237;
lelena.kovacGviciS)mrt.eov.me

b) Pravno lice s javnim ovlasdenjem za pripremu i sprovodenje proplsa
- Naziv pravnog lica /
- odgovorno lice (irhe, prezlme,

te!efon> e-mail)
/

- kontaktosoba (ime, prezime, teiefon,
e-mail)

/

3. Organ! drzavne uprave kojt primjenlulu/sprovode propis
- Organ drzavne uprave Minlstarstvo cdrzivog razvoja 1turlzma

4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s odredbama Sporazuma o stabllizaciji t prldruzivanju izmedu
Evropske unije 1njenlh driava clanka, s Jedne strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa s kojima-se uskladuje' propis
Sporazumne sadrzl odredbu koja se odnosi na normativni sadrzaj predloga proplsa.
b) Stepen IspUnjenosti cbaveza koje prolzilaze iz navedenih cdredb! SSPa

n ispunjaya u potpunosti

n djelimicno ispunjava

n ne ispunjava
c) Razlozi za djelimicno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza kojeprolzilaze iz navedenih odredbi SSPa

/
5. Vezanacrta/predloga propisa s Programom pristupanja CrneGore Evropskoj uniji (PPCG)

- PPCG za period PPCG 2017-2018

• Poglavlje, potpoglavlje Poglavlje 272ivctna sredlna, 2. Planovi i potrebe, 2.2.Zakonodavnl
okvir, G) Hemikalije

- Rok za donoSenje proplsa IV kvartal2017. Godine

- Napomena

6. Uskladenost nacrta/predloga proplsa s pravnom tekovlnom Evropske unije
a) Uskladenost s primarnim Izvorlma prava Evropske unije
Ne postoji odredba prlmarnlh Izvora prava EU s kojom bl se predlog proplsa mogao uporediti radi dobljanja
stepena nj'egove uskladenostL
b) Uskladenost sa sekundarnim Izvorlma prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih Izvora prava EU s kojom bl se predlog proplsa mogao uporediti radi dobljanja
stepena njegove uskladenost!.

c) Uskladenost sostallm izvorlma prava Evropske unije
Ne postoji Izvor prava EU ove vrste s kojim bl se predlog proplsa mogao uporediti radi dobljanja stepena njegove
uskladenost).



6.1. Razlozi za djelimicnu uskladenost i(i neuskladenost nacrta/predloga proplsa Crne Gore s pravnom
tekovlnom Evropske.unlje Irok ukojem jepredvideno postlzanje potpune uskladenosti

/
7. Ukoliko ne postoje odgovarajuc'l propisl Evropske unije s kojima je potrebno obezbljedltf uskladeno^t

konstatovati tu cmjentcu
Ne postoje Qdgovarajuci propisi EU s kojima je potrebno obezbijeditl uskladendst.
8. NavestI pravne akte Savjeta Evrope i ostale

nacrta/predloea proplsa
izvore medunarodnog prava koriSiene pri izradi

Stokholmska konvencija o dugotrajnim organskim
zagadujudm supstancama

Stockholm Convention on PersistentOrganic Pollutants

9. NavestI da 11 su navedeni izvorl prava Evropske unlje^ Savjeta Evrope
prevedenlna crnogorskt jezik(prevodedostavitiu prilogu)

ostali izvori medunarodnog prava

Navedeni Izvor medunarodnogpravaje preveden na.crnogofski iezik.
j10. NavestI da II je nacrt/predlog proplsa iz tacke 1Izjave ouskladenosti preveden na engleski jezIk (prevod

dostaviti u prilogu)
Predlog zakona opotvrdivanju amandmana na Stckholmsku konvenclju odugotrajnim organskim zagadujudlm
supstancama nlje preveden na engleskijezlk.
ll.Ucesce-konsultanata uIzradi nacrta/predloga proplsa i njihovo misljenje o^uskladenbsti
UIzradi Predloga zakona o potvrdivanju amandnjajia na Stokholmsku kohv.enclju o dugotrajnim organskim
zagadujtidm.supstancama hije biloucesca konsiTtanata."'
Potpis/ oviascenoliceobradivaca proplsa Potpis/ mlnistar evfd^klh posioy^yi

Datum: 27. IV 2Qiy.godine Datum:



TABELA USKLAOENOSTI

1. (dcntifikacioni bra; (IB) nacrta/prcdloga propisD 1.1. Idcntifikactoni bro] Izjave o uskladenosti i datum utvrdlvanja
nacrta/predloga propisa na Viadi

MORT-TU/P2/17/07 MORT/IU/P2/17/07
2. Naziv izvora prava Evropske unije i CELEX oznaka

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskomjeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o potvrdivanju amandmana na Stokholmsku konvendju
0 dugolrainim organskim zagadujucim supstancama

Proposal for the Law on Ratification of the Amendments to the Stockholm
Convention on PcrsistentOrganIc Pollutants

4. Uskladenost nacrta/prcdioga propisa s izvorima prava Evropske unlj'c

a) b) 1 c) d) e)

Odredba i lekst odredbe izvora prava Evropske
unije (clan, Slav, lacka)

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, stav, tacka)

Uskladenost odredbe

nacrta/ predloga
propisa Crne Gore s

cdredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za

djelimicnu
uskladenost ili

neuskladenost

Rok za

postizanje
polpune

uskladenosti


